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UWAGA

PRZECZYTAJ ZE ZROZUMIENIEM WSZYSTKIE INSTRUKCJE DOTYCZACE UZY-
WANIA I KONSERWAC]I NARZEDZIA.

NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE
URZADZENIA I UTRATE GWARANC]JI, MOZE TAKZE SPOWODOWAC USZKO-
DZENIE CIALA LUB MIENIA.

10.
11.

12.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze o$wietlone.

Nie uzywaj elektronarzedzi w srodowisku zagrozonym wybuchem, np. w obecnosci
tatwopalnych cieczy, gazéw lub pylu. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére moga
zapali¢ pyt lub opary.

Korzystaj z urzadzenia z daleka od dzieci i 0s6b postronnych.

Zawsze stosuj oryginalng baterie do elektronarzedzi, nie modyfikuj wtyczek i potaczen
elektrycznych.

Unikaj kontaktu z uziemionymi przedmiotami tj. grzejnikami, piekarnikami, lodow-
kami i innymi narzedziami pod napieciem.

Nie narazaj elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Uzywaj tylko sprawnej tadowarki. Dla bezpieczenstwa faduj baterie tylko wewnatrz
pomieszczen.

Nie uzywaj narzedzi, gdy jestes zmeczony, pod wplywem lekow lub uzywek.

Uzywaj artykutéw ochrony osobistej, w szczegolnosci: okularéw ochronnych, ochro-
ny stuchu i rekawic ochronnych. Podczas pracy szlifierkg uzywaj dodatkowo masek
chronigcych drogi oddechowe. Nie no$ luznej odziezy i bizuterii. Nie pracuj z rozpusz-
czonymi dlugimi wlosami. Luzna odziez lub rozpuszczone wlosy moga zaplatac si¢ w
ruchome czeséci narzedzia i spowodowac uszkodzenia.

Unikaj przypadkowego uruchomienia narzedzia.

Upewnij sie, Ze przelacznik jest w pozycji wytaczonej przed podlaczeniem baterii lub
przed wymiang akcesoriéw w narzedziu.

Trzymaj narzedzia pewnie, najlepiej dwoma rekami.

Nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych ani baterii razem z odpadami z
gospodarstwa domowego!

Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz zuzyte baterie i akumulatory,
zgodnie z dyrektywami europejskimi i przepisami krajowymi, muszg

. by¢ zebrane osobno i poddane recyklingowi przez odpowiednie placéw-

ki.
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BUDOWA NARZEDZIA

Legenda:

1. Bateria (dostepna opcjonalnie)
2. Rekojes¢

3. Wiacznik/Regulacja predkosci
4.  Przycisk blokady baterii

5. Dysza gléwna

6. Dysza pomocnicza

DANE TECHNICZNE
NAPIECIE ZASILANIA 20V-DC * Waga samego urzqdzenig
PRE,DKOSC WYLOTOWA i,body bez.bateru, tadowarki
POWIETRZA 45 m/s i opakowania.
PRZEPLYW POWIETRZA 11 m*/min “ Waga kompletnego urza-
WAGA NETTO 2,5 kg’ dzenia z baterig, fadowarky i
WAGA BRUTTO 3,8 kg** opakowaniem.

Urzadzenie w zaleznosci od wariantu moze by¢ wyposazone w bateri¢ Li-ion 20V: 2Ah, 4Ah,
5Ah lub by¢ bez baterii.



PRACA DMUCHAWA

I. Przygotowanie do pracy.

Montaz dyszy glownej

1. Dofgczonym kluczem heksa-
gonalnym odkreci¢ obie §ruby
i wyjac je z otwordw (rys.1).

2. Wsuna¢ dysze gléwna tak aby
wypustki montazowe weszty w
otwory w obudowie dmucha- 5=
wy (rys.2).

3. Wsuna¢ $ruby i dokreci¢ klu-
czem (rys.3). 3

Montaz dyszy pomocnicze;j.

1. Wsung¢ dysze pomocniczg na
dysze gléwna i przekreci¢ aby
zablokowac (rys.4).

Sprawdzenie stanu naladowania

baterii.

1. Aby sprawdzi¢ stan natadowa- Podswietlone Stopien
nia baterii nalezy wcisna¢ przy- diody LED natadowania
cisk nr 3 (rys.5). [ | M| 75%~100%

2. Trzy diody LED wskazuja H 35% ~ 75%
obecny stan naladowania, w = 5% ~ 35%

przypadku niskiego stanu, na-
tadowac bateri¢ przed praca.

II. Praca.

Dmuchawa AKU-18000D posiada trzypozycyjny obrotowy
wlacznik.

Pozycja ,,0” - dmuchawa wylaczona

Pozycja ,I” - niska predko$¢

Pozycja ,II” - wysoka predkos¢

Przed montazem baterii nalezy upewnic¢ sie czy wlacznik jest w

pozycji ,0”
Nie wolno odktada¢ na ziemie wlaczonej dmuchawy, drobiny piasku lub kurzu moga by¢
zassane do wnetrza obudowy i uszkodzi¢ urzadzenie.

Dmuchawa AKU-18000D posiada zabezpieczenie termiczne i przecigzeniowe ktore wyla-
czy urzadzenie, zapobiegajac jego uszkodzeniu. Po przestygnieciu mozna wznowi¢ prace.

PL



Dmuchawa AKU-18000D jest wyposazona w zawieszke umoz-
liwiajaca przechowywanie np na haczyku na $cianie (rys.7).

CZYNNOSCI OBSEUGOWE

WSZYSTKIE CZYNNOSCI OBSEUGOWE ORAZ CZYSZCZENIE NARZEDZI NALE-
ZY WYKONYWAC Z ODEACZONA BATERIA. ZABRANIA SIE ROZMONTOWYWA-
NIA NARZEDZIA, BATERII I EADOWARKI. SA TO CZYNNOSCI POTENCJALNIE
NIEBEZPIECZNE. SAMODZIELNE ROZMONTOWYWANIE NARZEDZI W OKRE-
SIE GWARANCYJNYM POZBAWIA KUPUJACEGO GWARANCJI. WSZELKICH NA-
PRAW DOKONUJ TYLKO W AUTORYZOWANYM SERWISIE ADLER.

I. Czyszczenie

1.

RANESEN

2

Utrzymywanie narzedzia w czystosci pozwoli na jego dltugotrwala eksploatacje.

Po zakoniczonej pracy oczys$¢ urzadzenie i otwory wentylacyjne.

Utrzymuj w czystosci rekojes¢ i wlacznik.

Oczy$¢ wszelkie pozostatosci pytdw, opitkow, olejow i smardw.

Do czyszczenia uzywaj tylko delikatnych srodkéw myjacych i miekkiej $ciereczki lub
pedzelka.

Nie zanurzaj narzedzia w wodzie. Nie pozwdl, aby woda dostata si¢ do srodka narze-
dzia.

Nie uzywaj agresywnych §rodkow czyszczacych tj. benzyny, terpentyny, rozpuszczalni-
koéw, srodkow na bazie chloru i amoniaku. Nigdy nie stosuj fatwopalnych substancji w
poblizu narzedzia.

II. Czynnosci serwisowe i naprawy

1.
2.

Wszelkich napraw dokonuj tylko w autoryzowanym serwisie Adler.

Jezeli wystapia problemy takie jak:

o nietypowe dzwigki pracy narzedzia

o  zle spasowanie lub blokada ruchomych cze$ci

o peknigcia

oddaj narzedzie, bateri¢ i fadowarke sprzedawcy lub do autoryzowanego serwisu Adler.

Jezeli narzedzie nie startuje lub pracuje ze zmniejszong moca mimo natadowanej do
pelna baterii, sprawdz styki baterii i narzedzia, w razie potrzeby oczy$¢. Jezeli mimo
tego narzedzie nie pracuje prawidlowo oddaj narzedzie, baterie i tadowarke sprzedawcy
lub do autoryzowanego serwisu Adler.

PL
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DEKLARACJA ZGODNOSCI
Nr 3/10/2021-AKU-18000D

1. Upowazniony przedstawiciel producenta: MAR Andrzejewski Sp.j. 91-604 £6dz, Lo-
dzianka 26

2. Nazwa wyrobu: Akumulatorowa dmuchawa do lisci (nazwa handlowa AKU-18000D)
3. Klasyfikacja wyrobu: 28.24.11.0

4. Przeznaczenie i zakres stosowania wyrobu: dmuchawa do lisci

5. Numer jednostki certyfikujacej: 1370

6. Dokumenty odniesienia:
2006/42/EU Certyfikat nr 2166 AS091GL41994

wydany przez: BV LCIE China Building 4, No. 518, Xin Zhuan Road,
CaoHejing Songjiang High-Tech Park, Shanghai PR.C 201612

Normy zharmonizowane:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019

7. Nazwisko i adres osoby posiadajacej dokumentacj¢ techniczng: Grzegorz Kunicki MAR
Andrzejewski Sp.j. Lodzianka 26, 91-604 L6dz

8. Kod 3408.6 AKU-18000D  S/N.......cccviiiiiiiiiiiiiiniiiiiiin,
(nr seryjny)

Deklaruje z pelna odpowiedzialnoscia, ze wyroby z partii okreslonej w pkt. 8 sg zgodne z
dokumentami odniesienia w pkt. 6

Polska, £.6dZ dn. 01/10/2021
Wspdtwlasciciel
MAR Andrzejewski Sp.j.
Grzegorz Kunicki

”
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WARNING

READ AND UNDERSTAND ALL INSTRUCTIONS REGARDING THE USE AND
CARE OF THE TOOL.

FAILURE TO FOLLOW INSTRUCTIONS MAY CAUSE DAMADGE OF THE DEVI-
CE, HUMAN BODY OR PROPERTY. IT MAY RENDER THE WARRANTY VOID.

SAFETY RULES

1. Keep the workplace clean and well lit.

2. Do not use power tools in explosive atmospheres, e.g. in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite dust or fumes.

3. Keep children and bystanders away when using the device.

4. Always use an original power tool battery, do not modify electrical plugs or connec-
tions.

5. Avoid body contact with earthed or grounded objects such as radiators, ovens, refrige-

rators and other electric tools.

Do not expose power tools to rain or wet conditions.

Use only a working charger. For safety, charge the battery indoors only.

Do not use tools while you are exhausted, ill or under medications.

Use personal protective equipment, in particular: safety glasses, hearing protection

and protective gloves. When working with the grinder, use additional respiratory

masks. Do not wear loose clothing and jewelry. Don't work with loose long hair. Loose

clothing or loose hair can entangle with moving parts of the tool.

10. Avoid accidental start of the tool.

11. Make sure the switch is in ,,off” position before connecting the battery or changing
accessories in the tool.

12. Hold tools firmly, preferably with both hands.

0o N

Do not dispose of electrical devices and batteries with household waste!
Electrical and electronic equipment as well as waste batteries must be
collected separately and recycled by the appropriate facilities in accor-
dance with European directives and national regulations.
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TOOL CONSTRUCTION

Legend:
1. Battery (optional)
2. Handle
3. Trigger/Speed Regulation
4. Battery Lock Button
5. Main Nozzle
6. Auxiliary Nozzle
TECHNICAL SPECIFICATION
* Weight of the device itself
SUPPLY VOLTAGE 20V-DC »body” without battery, char-
AIR MAXIMUM SPEED 45 m/s ger and box.
AIR FLOW 11 m*/min
NET WEIGHT 2,5 kg* ** Weight of the complete de-
GROSS WEIGHT 3,8 kg** vice with battery, charger and

box.

Depending on the variant, the device can be equipped with a 20V Li-ion battery: 2Ah, 4Ah,
5Ah or without a battery.



LEAF BLOWER ASSEMBLY AND OPERATION

I. Assembly.

Main nozzle installation.

1. Using the hexagonal wrench,
unscrew both screws and re-
move them from the holes
(fig. 1).

2. Insert the main nozzle so that

the mounting tabs fit into the =
holes in the blower housing |
(fig. 2).
3. Insert the bolts and tighten kg
with a wrench (fig. 3).
Auxiliary nozzle installation.
1. Slide the auxiliary nozzle onto

the main nozzle and turn to
lock (fig. 4).

Battery charge check.
1. To check the battery charge,

Charge
level

75% ~ 100%

35% ~ 75%

press the button no. 3 (fig. 5). luminated
2. Three LEDs indicate the cur- LEDs
rent charge level, charge the ™ ™
battery before work if needed.
|
[

5% ~ 35%

II. Operation.

AKU-18000D leaf blower has a three-position rotary switch.
Position ,,0” - blower turned off

Position ,,I” - low speed

Position ,,II” - high speed

Before installing the battery, make sure that the switch is in the
,0” position.

Do not leave working blower on the ground, particles of sand or
dust may be sucked inside the housing and damage the device.

AKU-18000D blower has thermal and overload protection that will turn off the device, pre-

venting its damage. After cooling down, you can resume work.

EN
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The AKU-18000D blower is equipped with a hanger that allows
it to be stored e.g. on a hook on the wall (fig. 7).

MAINTENANCE

PERFORM CLEANING AND MAINTENANCE OF THE TOOLS WITH DISCONNEC-
TED BATTERY. NEVER DISASSEMBLE THE TOOL, BATTERY OR THE CHARGER,
IT IS POTENTIALLY HAZARDOUS. UNAUTHORIZED REPAIR OR DISASSEM-
BLING A TOOL ON WARRANTY WILL RENDER THE WARRANTY VOID. ANY
REPAIRS OR MAINTENANCE MUST BE PERFORMED BY AUTHORIZED ADLER
SERVICE CENTER.

I. Cleaning

1. Keeping the tool clean will result in its long time operation.

After finishing work, clean the device and ventilation holes.

Keep the handle and the switch clean.

Clean off any dust, swarf, oil and grease residues.

Use only mild cleaning agents and a soft cloth or brush for cleaning.

Do not submerge the tool in water. Do not let water get inside the tool.

Do not use aggressive cleaning agents such as gasoline, turpentine, solvents, chlorine
and ammonia based agents. Never use flammable substances near the tool.

N wN

II. Service and repair

1. Make any repairs only at authorized Adler Service Center.
2. If there are problems like:
o unusual noise of the tool,
o poor fit or blockage of moving parts,
o cracks,
return the tool, battery and charger to your dealer or authorized Adler Service Center.
3. Ifthetool does not start or runs at reduced power, despite a fully charged battery, check
the battery and tool electric contacts, clean if necessary. If the tool still does not work
properly, return the tool, battery and charger to your dealer or to authorized Adler
Service Center.
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DECLARATION OF CONFORMITY
No. 3/10/2021-AKU-18000D

1. Authorized representative of the manufacturer: MAR Andrzejewski Sp.j. 91-604 Lodz,
Lodzianka 26

2. Product name: Cordless Leaf Blower (trade name AKU-18000D)
3. Product classification: 28.24.11.0

4. Purpose and scope of product application: for blowing leafs
5. Number of the certification body: 1370

6. Reference documents:
2006/42/EU Certificate no. 2166AS091GL41994

issued by: BV LCIE China Building 4, No. 518, Xin Zhuan Road,
CaoHejing Songjiang High-Tech Park, Shanghai PR.C 201612

Harmonized norms:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019

7. Name and address of the person with the technical documentation: Grzegorz Kunicki
MAR Andrzejewski Sp.j. Lodzianka 26, 91-604 Lodz, Poland

8. Code 3408.6 AKU-18000D S/N ...iuviriniiriiiiiiiiieiieeiaaenes
(serial no.)

I declare with full responsibility that the products from the batch specified in point 8 are
consistent with the reference documents in point 6

Poland, Lodz 01/10/2021
Partner

MAR Andrzejewski Sp.j.
Grzegorz Kunicki

”
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Druk wazny od 01.03.2021
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KARTA GWARANCYJNA

Wazna na terytorium Polski z dowodem zakupu MAR Sp.j.

Nazwa sprzetu

Typ / model

Nr fabryczny

Data sprzedazy

Pieczatka i podpis sprzedawcy

91-604 1.0dz, ul. Lodzianka 26
tel.:(42) 659 70 04, 659 90 57
696 487 707

www.adlernarzedzia.pl

serwis@adlernarzedzia.pl

Oswiadczam, Ze zapozna-
tem sie i akceptuje warun-
ki niniejszej gwarancji.

Data i podpis kupujacego

Data
zgloszenia

REJESTR NAPRAW

Data : Podpis
: Opis naprawy .
wykonania serwisanta




10.

Firma MAR Sp.j. 91-604 L6dz, ul. Lodzianka 26
udziela gwarancji na zakupiony przez Pafistwa sprzet na nastepujacych warunkach:

. Gwarangja jest wazna i obejmuje wylgcznie urzadze-

nia zakupione i uzytkowane na terenie Polski.

Karta Gwarancyjna wazna jest wylacznie wtedy, gdy
posiada czytelnie i poprawnie wypelnione rubryki,
bez zmian i skreéled. Numer seryjny na produkcie
musi by¢ czytelny i zgodny z numerem wpisanym
w karte gwarancyjna.

. Firma MAR Sp.j. zapewnia sprawne dzialanie urza-

dzenia, na ktére wydana jest niniejsza Karta Gwa-
rancyjna, pod warunkiem instalacji oraz korzystania
z urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem i zaleceniami
instrukcji obstugi.

. Okres gwarancji wynosi 24 miesiagce od daty zakupu

urzadzenia.

. Gwarancja obejmuje wylacznie wady powstale z przy-

czyn tkwiacych w sprzedanym urzadzeniu, a napra-
wy wykonywane s3 wylacznie przez Autoryzowany
Punkt Serwisowy.

. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych,

transportowych oraz awarii powstalych w wyniku
dziatania czynnikéw zewnetrznych takich jak pozar,
przepiecia sieci energetycznej, wyladowania elek-
tryczne, zalanie, dzialania $rodkéw chemicznych,
niewlasciwa wentylacja, przecigzenie urzadzenia, sity
wyzsze, a takze innych bedacych poza kontrola Gwa-
ranta.

. Gwarancja nie obejmuje dodatkowych ustug w po-

staci: instalacji, czyszczenia zewnetrznego jak i we-
wnetrznego, okresowych przegladow przewidzianych
w instrukcji obstugi oraz sprawdzenia produktu.
Kosztem takich ustug bedzie obcigzony Klient.

. Gwarangji nie podlegaja czeéci eksploatacyjne takie

jak dysze, zaciski, uchwyty, wtyczki, elementy prze-
wodoéw spawalniczych oraz ich wymiana.

. Reklamowany towar powinien by¢ dostarczony

na koszt Gwaranta pocztg (do 2 kg) lub za posrednic-
twem firmy spedycyjnej DPD w oryginalnym opako-
waniu lub innym - zabezpieczajacym przed uszkodze-
niem w czasie transportu.

Klient moze zosta¢ réwniez obcigzony kosztami
sprawdzenia w punkcie serwisowym produktu rekla-
mowanego, nie posiadajacego wad wlasnych.

11.

12.

17.

Naprawa zostanie dokonana w mozliwie najkrotszym
czasie, nie przekraczajacym 14 dni roboczych, liczac
od daty przyjecia sprzetu do naprawy.

a W przypadku stwierdzenia przez Autoryzowany

Serwis braku mozliwosci naprawy, produkt zosta-
nie wymieniony na nowy model wolny od wad, lub
o zblizonych, nie gorszych parametrach technicz-
nych. Jesli wymiana taka nie bedzie mozliwa, klient
otrzyma zwrot zaplaty w miejscu zakupu, po uzgod-
nieniu tego ze sprzedawca.

Jezeli w wykonaniu swoich obowigzkéow Gwarant
dostarczyt uprawnionemu z gwarancji zamiast
rzeczy wadliwej rzecz wolng od wad albo dokonat
istotnych napraw rzeczy objetej gwarancja, termin
gwarangcji biegnie na nowo od chwili dostarczenia
rzeczy wolnej od wad lub zwrécenia rzeczy napra-
wionej.

Jezeli Gwarant wymienit czes¢ rzeczy, powyzsze sto-
suje si¢ odpowiednio do czesci wymienionej.

W innych wypadkach termin gwarancji ulega prze-
dluzeniu o czas naprawy.

Klient traci prawa gwarancyjne w przypadku doko-
nania zmian konstrukcyjnych lub napraw poza Auto-
ryzowanym Punktem Serwisowym oraz w przypadku
uzywania urzadzenia niezgodnie z zastosowaniem
i nie przestrzeganiem instrukgji obstugi.

. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za straty po-

wstale w wyniku niemoznoéci korzystania z produktu
bedacego w naprawie.

. W przypadku zaginiecia Karty Gwarancyjnej nie wy-

daje sie duplikatu.

. Gwarangcja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawie-

sza uprawnien kupujacego, wynikajacych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

. Gwarant moze odmowic przyjecia do naprawy sprzetu

brudnego lub oczysci¢ go na koszt reklamujacego.

W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej
Karty Gwarancyjnej zastosowanie maja odpowiednie
przepisy Kodeksu Cywilnego.
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